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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 23. listopadu 2011

o stitni podpofe C 28/10, kterou poskytlo Portugalsko v rimci rezimu pojisténi kritkodobych
vyvoznich dGvért
(ozndmeno pod cislem C(2011) 7756)
(Pouze portugalské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/532[EV)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie (déle jen ,SFEU"), a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této
smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,
poté, co vyzvala ziicastnéné strany k podani pfipominek v souladu s vyse uvedenymi ustanovenimi ('),
vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Toto rozhodnuti se tykd stitni podpory, kterou zavedlo Portugalsko ve formé rezimu pojisténi kratkodobych
vyvoznich avért (ddle jen ,rezim*).

1. PROCESNI ASPEKTY

(2)  Dne 12. ledna 2009 ozndmilo Portugalsko rezim pojisténi kritkodobych vyvoznich Gvérd podle oddilu 5.1
sdéleni Komise ,Docasny rdmec Spolecenstvi pro opatfeni stitni podpory zlepSujici pFistup k financovéni za
soucasné finan¢ni a hospodafské krize* (?) (ddle jen ,docasny ramec”).

(3)  Ackoliv byl rezim piivodné ozndmen jako pojisténi kratkodobych vyvoznich Gvért pro zemé OECD, vztahuje se
rovnéZ na transakce v ramci doméciho obchodu.

(4)  Jelikoz portugalské orgdny potvrdily, Ze se rezim pouzivd od ledna 2009, Komise Portugalsko dopisem ze dne
19. dubna 2010 informovala o pfevedeni rezimu do registru neozndmené podpory.

(5)  Dopisem ze dne 27. fijna 2010 Komise Portugalsko informovala o zahdjeni vySetfovactho fizeni podle ¢l. 108
odst. 2 SFEU v souvislosti s timto rezimem.

(6)  Dopisem ze dne 29. listopadu 2010 zaslaly portugalské organy své pfipominky k dopisu Komise ze dne 27. fijna
2010. Pripojily dopisy dvou pojistitelt Gvérti (CESCE a COSEC) ze dne 22. listopadu 2010 a 23. listopadu 2010.

(7)  Rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni bylo dne 9. dubna 2011 zvefejnéno v Utednim véstniku Evropské unie ().
Komise vyzvala zicastnéné strany, aby se k rezimu vyjadiily. Nebyly obdrzeny Zddné ptipominky.

() Uk.vést.C111,9.4.2011,s. 46.

(}) Uf.veést. C16,22.1.2009, s. 1. Tento docasny ramec uplatiiuje Komise ode dne 17. prosince 2008 a na zdkladé docasného rdmce schva-
lila dne 19. ledna 2009 portugalsky rezim ,Niz8i ¢astky podpory* (véc N 13/09).

(}) Viz poznamka pod ¢arou 1.
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2. POPIS OPATRENI
2.1. CIL

(8)  Portugalské organy tvrdily, Ze soucasnd hospodaiskd krize znamend vys3i riziko u obchodnich operaci. To ma
zase za ndsledek konzervativnéjsi postoj pojistiteld Gvértl, coZ se projevuje ve vysi pojistného kryti pro rizika
spojend s obchodnimi operacemi.

(9)  Cilem rezimu je napravit selhdni trhu projevujici se v nedostupnosti pojisténi Gvérd a pomoci obnovit davéru
v trh s pojisténim Gvéra.

(10)  Téchto cild je dosahovano tim, Ze vyvozcim a spolecnostem, jeZ se docasné potykaji s nedostupnosti pojistného
kryti Givér na soukromém trhu pro transakce s kupujicimi ze zemi OECD nebo pro transakce v rdmci doméciho
obchodu, je poskytovadno pojistné kryti avéri.

(11)  Podle portugalskych organt se odvétvi pojistovnictvi od roku 2008 znaéné zmensilo, coZ md za nasledek nedo-
stupnost pojistného kryti. Ke dni 30. zaf{ 2010 se celkovd hodnota pojisténého portfolia snizila v obdobi od
31. prosince 2009 do 31. prosince 2009 o 32,84 % a v obdobi od 31. prosince 2008 do 30. zai{ 2010 o dalsich
22,4 %. Celkovd hodnota pojistného portfolia v roce 2010 klesla na 15,9 miliardy EUR z hodnoty ve vysi
30,6 miliardy EUR na konci roku 2008. Pocet pojisténych podnikil se snizil z 3 709 na konci roku 2008 na
2290 v zaif 2010. Dopisy pojistiteld byly pfedloZeny s cilem zdvodnit nutnost zachovani rezimu do konce
roku 2010, a to navzdory tvrzenim v dopisech, Zze maximalni vy3e pojistného kryti poskytnutého na zakladé
rezimu nebude dosazeno. Tyto dopisy objasiiovaly potfebu rezimu odkazem na vyssi riziko u pojisténi vyvoznich
tvért v dasledku celkové hospodafské situace v dobé prekondvani krize, s ndslednym rtistem cen a sniZovinim
kryti poskytovaného v nékterych odvétvich soukromymi pojistiteli.

2.2. PRAVNI ZAKLAD

(12)  Vnitrostdtnim pravnim zdkladem reZimu je legislativni nafizeni ¢. 175/2008 ze dne 26. srpna 2008, kterym se
zfizuje Finova, a legislativni nafizeni ¢. 211/1998 ze dne 16. Cervence 1998, kterym se stanovi pravidla pouzi-
telnd na vzdjemné zdru¢ni spolecnosti (ve znéni legislativntho nafizeni ¢. 19/2001 ze dne 30. ledna 2001
a & 309-A/2007 ze dne 7. zafi 2007).
2.3. PROVADEJICI SUBJEKT
(13) Rezim provadi tito soukromi pojistitelé Gvérd, ktefi ptisobi na portugalském trhu: COSEC, CESCE, Coface
a Credito y Caucion.

2.4, PRIJEMci

(14) Podle informaci, které portugalské orgdny poskytly dne 26. listopadu 2010, se do f{jna 2010 k rezimu piihlasilo
399 piijemct.

(15)  V ndsledujicich tabulkdch je uvedeno rozdéleni Gvérovych limiti poskytnutych do fijna 2010:

(16)  Vyuziti podle zprostiedkujicich pojistiteld:

Pifjemci Uvérovy limit v EUR
Pojistovna
Pocet (%) Hodnota (%)
COSEC 273 68,42 151 693 571 71,68
Credito y Caucién 43 10,78 28 259 171 13,35
CESCE 55 13,78 24 747 850 11,69
Coface 28 7,02 6 929 700 3,27
Celkem 399 100 211 630 292 100
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(17) Rozdéleni na domdci transakce a vyvozni transakce podle velikosti trhu v f{jnu 2010 (v EUR):

Skute¢né vyuzity dvérovy limit 1 (')
Hodnota (v EUR) (%)
Transakce doméciho obchodu 137 175 542 73,20
Vyvozni transakce 50 221 841 26,80
Celkem 187 397 383 100
(") Celkova castka tvérovych limitd, kterou lze poskytnout, ¢ini 211,6 milionu EUR, zatimco tvérové limity skutecné vyuzité
ke kryti obchodnich operaci ¢inily 187,3 milionu EUR.
(18)  Rozdéleni podle velikosti piijemct:
Pifjemci Uvérovy limit v EUR
Velikost pifjemce
Pocet (%) Hodnota (v EUR) (%)
Velké podniky 126 31,58 101 135 009 47,79
Sttedni podniky 158 39,60 71 507 618 33,79
Mikropodniky/malé podniky 115 28,82 38 987 665 18,42
Celkem 399 100 211 630 292 100
2.5. PODMINKY UPLATNENI REZIMU

(19) Rezim se vztahuje na obchodni rizika (naptiklad platebni neschopnost a pretrvavajici neplaceni) spojend s vyvo-
znimi transakcemi se zemémi OECD a rizika souvisejici s transakcemi v rdmci domdciho obchodu pro obdobi
trvajici méné nez dva roky.

(20)  Vefejné pojisténi funguje jako finanéni néstroj pro sdileni rizik se soukromymi pojistiteli (,pfipojisténi®). Poskytuje
se pouze jako doplnék k pojisténi sjednanému se soukromym pojistitelem.

(21)  Vefejné pojisténi se podle portugalskych orgdni poskytuje za zcela stejnych podminek jako soukromé pojisténi.
Castka pokrytd vefejnym pojisténim proto nemuZe byt vy$$i nez Cdstka pokrytd soukromym pojistitelem.
Prislusné pojistné se vSak rovnd 60 % pojistného, které uctuje soukromy pojistitel. Pfislusnd priimérnd sazba na
zakladé rezimu predstavovala 0,21 % obratu, zatimco trzni sazba, kterou G¢tuji soukromi pojistitelé, piedstavo-
vala v roce 2009 primérné 0,36 % obratu. I primérné trzni sazby (ve vysi 0,23 % v roce 2007 a 0,24 % v roce
2008) byly od roku 2009 vy3si nez piislusnd pramérnd sazba v rdmci rezimu.

(22) V ptipadé vyskytu pojistné uddlosti jsou ¢astky ndhrady rozdéleny mezi stit a soukromého pojistitele, ktery
poskytuje zdkladni pojisténi, a to imérné podilu celkového zaruceného kryti, tj. podilu kvéty. Poskytovani
nahrady vyfizuje soukromy pojistitel.

2.6. DOBA TRVANI
(23) Rezim byl ozndmen dne 12. ledna 2009 na dobu od 1. ledna 2009 do 31. prosince 2010. Komisi nebylo oznd-

meno prodlouZeni rezimu.
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2.7. ROZPOCET

(24)  Podle informaci, které Komisi poskytly portugalské orgdny, ¢ini maximdln{ vysSe zaruky pro jednoho piijemce
1,5 milionu EUR.

(25)  Podle informaci, které Komisi poskytly portugalské orgdny, ¢ini celkovy rozpocet rezimu pro domdci i vyvozni
transakce 2 miliardy EUR (%).

3. ROZHODNUTI KOMISE O ZAHAJENI FORMALNIHO VYSETROVACIHO RIZENI

(26)  V rozhodnuti ze dne 27. ffjna 2010 o zahdjeni formdlniho vy3etfovaciho fizeni uvedla Komise pfedbézné posou-
zen{ a vyslovila pochybnosti ohledné slucitelnosti rezimu s vnitinim trhem. Pochybnosti vyslovené v uvedeném
rozhodnuti se tykaly:

— uplatiiovani rezimu na pojisténi kratkodobych vyvoznich tivért, pfi némz je cena zdruky nizs$i nez droven,
kterd se obvykle vyzaduje podle sdéleni Komise o kritkodobém pojisténi vyvoznich avéra () (dile jen
,sdéleni). Komise vyslovila pochybnosti, zda bylo protiplnéni nezbytné a pfiméfené k dosazeni cile vzhledem
k moznému naru$eni hospodéiské soutéze, které to ma za nésledek,

— uplatiiovdn{ rezimu na domdci transakce. Komise vyslovila pochybnosti, pokud jde o slucitelnost opatfen,
a opét zpochybnila cenu, kterd byla stanovena za poskytnutou zdruku.

4. PRIPOMINKY PORTUGALSKA

(27) Ve svych pfipominkach k zahdjeni formélniho vySetfovaciho fizeni portugalské orgdny uvedly, Ze tvrzeni Komise,
Ze spole¢nosti, na néz se rezim vztahuje, maji vyhodu, kterd by jinak nebyla dostupnd, neni v souladu s cili stano-
venymi v doCasném ramci. Aby prokdzaly selhani trhu, portugalské orgdny odkazuji na pomér ztréty, ktery v roce
2008 doséhl rekordni vyse 102 %, navzdory skutecnosti, Ze se pocet podnikil, na néz se pojisténi vztahovalo, na
konci roku 2009 snizil 0 29,41 % v porovnani s koncem roku 2008 a do konce zai 2010 o dalsich 12,53 %.
Hodnota pojisténého portfolia klesla na konci roku 2009 v porovndni s koncem roku 2008 o 32,84 % a do zafi
2010 o dalsich 22,36 %. Portugalsko rovnéz tvrdi, Ze i ostatni ¢lenské staty pfijaly podobné rezimy.

(28) Pokud jde o selektivni povahu vyhody, Portugalsko uvedlo, Ze rezim neni selektivni, nybrz Ze pfedstavuje
opatieni obecné povahy, které nema za nésledek diskriminaci v rdmci odvétvi ani mezi odvétvimi. Portugalsko
rovnéZ namitd, Ze Komise nestanovila, co pfedstavuje obecné opatfeni. Podle Portugalska neexistenci diskriminace
prokazuje: i) uplatiiovdni reZimu rovnéZz na spole¢nosti z ostatnich ¢lenskych statd, které pisobi v Portugalsku;
ii) schvdleni zddosti o ucast v rezimu v3ech Ctyt pojistiteld piisobicich v Portugalsku, pfi¢emz vsichni jsou pfinej-
mensim ¢dstecné ve vlastnictvi zahrani¢nich subjektd; iii) nezménéni potieb v oblasti financovdni béhem krize;
iv) vyznamny p¥jemce podpory na zdkladé rezimu, kterym byl v fjnu 2010 segment operaci tykajicich se vnitro-
stdtniho trhu (73,2 %); v) moZnost viech podnikid pisobicich v Portugalsku vyuzit rezim, a to nezédvisle na tom,
zda povaha jejich ¢innosti souvisi s obchodovinim se zbozim (rezim vyuzila odvétvi jako ,stavebnictvi®, ,doprava“
a ,ostatni sluzby — kromé obchodu®, a to s c&astkami ve vy$i 2 155 000 EUR, 471 500 EUR resp.
4 580 000 EUR), ackoliv vyvozni tivéry vzhledem ke své povaze souvisi predevsim s transakcemi se zboZim.
Model pfipojisténi neni mimoto podle Portugalska zdrojem diskriminace, jelikoz Zddnému podniku nebrdni
v tom, aby si takovéto pojisténi sjednal se soukromym pojistitelem. Orgdny vefejné spravy se zcela spoléhaji na
posouzeni rizik provedené soukromymi pojistiteli. Rovnéz maximélni limit stanoveny pro jednotlivé pojisténi
nebréni podle portugalskych orgdnii v pfistupu velkym podnikim, které rezim vyuZivaji (47,79 % s ohledem na
hodnotu operaci v porovnini s 33,79 % u stfednich podnikd a 18,42 % u malych podnikd, aviak pouze
31,58 %, pokud jde o pocet ptijemct, na rozdil od 39,60 % u stfednich podnikd a 28,82 % u malych podnikd).
Tento maximdln{ limit md zajistit, aby byly pouzité stdtni prostfedky tmérné sledovanym cilim a aby bylo riziko

(*) Podle ozndmeni ze dne 12. ledna 2009.
() Ut vést.C 281,17.9.1997,s. 4.
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nalezité rozloZeno, a soucasné umoznit pristup k rezimu vétsimu poctu podnikd. Skutecnost, Ze maximdlni
¢astka stanovend pro rezim nebyla vyuzita, pfedstavuje podle portugalskych orgdnd dikaz o neexistenci diskrimi-
nace velkych podnikd. Portugalsko zpochybriuje taktéz souvislost mezi judikaturou, kterou Komise uvedla v 36.
bodé odvodnéni rozhodnuti o zahdjeni formalniho vySetiovactho fizeni, a diskriminaci. Portugalsko lituje, Ze
Komise nestanovila kritéria, kterd musi opatfeni spliiovat, aby se povaZovalo za opatfeni obecné povahy.

v,

(29)  Portugalsko odtivodnilo niZ$i ceny v rdmci rezimu v porovndni se soukromym pojisténim tim, Ze lze zazna-
menat negativni vybér, jelikoZ se podniky rozhoduji pro zajisténi méné rizikovych operaci v rdmci rezimu a rizi-
kovéjsi operace ponechédvaji pro kryti soukromym poji§ténim. V tomto ohledu by odtivodnéni Komise nebylo
podle portugalskych orgdnd relevantni v oblasti vyvoznich Gvérd, kde se riziko nezvysuje s vysi avéru, jak je
tomu u bankovnich Gvérd. Podle portugalskych organd prokazuje nizké riziko rovnéz skute¢nost, Ze se k ijnu
2010 objem pohleddvek nahromadénych v rezimu zvysil pouze o 0,26 % celkové hodnoty sjednaného pojisténi.
Ceny stanovené za statn{ zdruku mimoto podle portugalskych orgdnt odpovidaji trznim cendm pfed krizi, a proto
neposkytuji ptijemctim vyhodu.

(30) Podle portugalskych orgdnd rezim nezptsobuje naruseni hospodafské soutéze mezi clenskymi stdty, jelikoz i) se
vztahuje rovnéZ na vnitrostdtni operace; ii) ndklady na pojisténi se v jednotlivych ¢lenskych stitech ligi, jak proka-
zuji riizné ceny pojisténi, a ii) tento druh sluzby neni na trhu dostupny.

5. PRIPOMINKY OSTATNICH ZUCASTNENYCH STRAN

(31)  Po zvefejnéni rozhodnuti Komise o zahajeni formdlniho vysetfovaciho iizeni v Ufednim véstniku Evropské unie dne
9. dubna 2011 neobdrzela Komise ziddné pfipominky tfetich stran.

6. POSOUZENI
6.1. HODNOCENI OPATRENI JAKO STATN{ PODPORY
(32) V¢l 107 odst. 1 SFEU se uvadi:

Podpory poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stitnich prostfedkt, které narusuji nebo mohou narusit
hospodatskou soutéz tim, ze zvyhodnuji ur¢ité podniky nebo ur¢itd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod
mezi ¢lenskymi stdty, neslucitelné s vnitfnim trhem, nestanovi-li Smlouvy jinak.

(33) Aby byl pouzitelny ¢l. 107 odst. 1 SFEU, je tfeba, aby bylo mozno opatfeni pricist stitu, aby bylo provedeno ze
stitnich prostfedkii, ovliviiovalo obchod mezi ¢lenskymi stdty a narusovalo hospodafskou soutéz na vnitfnim
trhu tim, Ze poskytuje urcitym podnikiim selektivni vyhodu.

Stdtni prostiedky

(34) Jak je objasnéno v rozhodnuti Komise ze dne 27. fijna 2010 o zahdjeni formalniho vySetfovaciho fizeni, pojisténi
je poskytovdno pimo stitem a piipadné ztrity vyplyvajici z rezimu ovliviuji stitni rozpocet. ReZim proto
zahrnuje statni prostfedky. Pouzit{ stitnich prosttedktl Portugalsko nezpochybnilo.

Selektivni vyhoda pro pojistitele

(35) Komise analyzovala trhy s pojisténim vyvoznich Gvért ve svych rozhodnutich o rezimech pojisténi kratkodobych
vyvoznich Gvéra (%). Sazby pojistného na trhu s pojisténim kratkodobych vyvoznich Gvérd jsou ve smlouvich
obvykle stanoveny na dobu nejméné jednoho roku. Jakdkoli zména ceny nabizeného kryti je proto Gcinnd az

() Viz zejména rozhodnuti Komise o rakouském pojisténi krdtkodobych vyvoznich tivérii ve véci N 43409 (U. vést. C 25, 2.2.2010, s. 4),
rozhodnuti Komise o danskych vyvozmch ivérech ve véci N 19809 (U. vést. C 179, 1.8.2009, s. 2), rozhodnuti Komise o belgickém pojisteni
kmtkodobych yvoznich tivérii ve véci N 532/09 (Uf. vést. C 19, 26.1.2010, s. 7), rozhodnuti Komise o finském pojisténi kmtkodobych vyvozmch
ivérii ve véci N 258/09 (UF. vést. C 227, 22.9.2009, s. 1), rozhodnuti Komise o némeckém pojistént kmtkodobych Wvozmch Uverii ve véci
N 384/09 (Uf. vést. C 212, 5.9.2009, s. 11), rozhodnuti Komise o madarském pojisténi krdtkodobych vyvoznich tvéri ve véci N 187/10
(Ur. vést. C 259, 15.9.2010, s. 6), rozhodnuti Komise o lucemburském pojisténi kratkodobych vyvozmch iveéri ve véci N 50/09
(UF. vést. C 143, 24.6.2009, s. 6), rozhodnuti Komise o litevském ponstem kratkodobych wvoznich tivéril ve véci N 659/09 (UF. vést. C 33,
10.2.2010, s. 5), rozhodnuti Komise o lotysskem pojisténi vyvoznich dvérd ve véci N 84/10 (UK. vést. C 213, 6.8.2010, s. 11), rozhodnuti
Komise o nizozemském pojisténi vyvoznich tivérii — systemu zajisténi ve véci N 409/09 (Uf. vést. C 270, 11.11.2009, s. 11), rozhodnuti Komise
o slovinském pojistént krdtkodobych vjvoznich tivérii ve véci N 71309 (U. vést. C 108, 28.4.2010, 5. 3).
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s uritou ¢asovou prodlevou. Trzn{ praxe je mimoto takova, Ze se nabidka pojisténi avért upravuje zvySovanim i
snizovanim vy$e nabizeného tivéru, a nikoli zménou sazby, kterd se za pojisténi Gctuje. Tato praxe byla zazname-
ndna rovnéz od pocatku financni krize, jak doklddaji dopisy o odmitnuti kryti, které zaslalo Portugalsko, a dopisy
o odmitnuti kryt{ v jinych p¥ipadech rezimi pojisténi kratkodobych vyvoznich avéri (). Dopisy pojistitelti o od-
mitnuti kryti obvykle vyvozcim jako alternativu nenabizeji vy$$i cenu kryti u urcitych kupujicich. Z dikaza
vyplyvd, ze v dasledku finanéni krize soukromi pojistitelé vyznamné sniZili nabizené kryti a casto je plné zrusili.
Vyse uvedené skutecnosti potvrzuji dalsi tdaje, které poskytly trzni subjekty (%). Hospodafskd soutéz mezi pojisti-
teli je proto zaloZena ptedev$im na mnoZstvi Gvérd, nikoli na cendch. Prostfednictvim opatfeni stit reagoval na
poptavku, kterou neuspokojovaly stdvajici soukromé hospoddiské subjekty. Na konkurenénim trhu bez zdsahu
statu by viak na poptdvku reagoval novy hospodaisky subjekt, ktery by poskytl dodate¢né pojistné kryti. Cilem
zdsahu statu bylo proto chrénit trzni postaveni soukromych hospodafskych subjektd, které jiz pasobi na portu-
galském trhu.

(36)  Pojisténi kratkodobych vyvoznich Gvért je produkt, jehoz prostfednictvim pojistitel pfebird obchodni a politické
riziko nedodrzeni zdvazku kupujictho v rdmci obchodni transakce. Prevzet! obchodnich rizik souvisejicich
s obchodnimi transakcemi nabizeji rovnéz banky, a to prostfednictvim dokumentdrniho akreditivu a faktoringu.
Pojisténi kratkodobych vyvoznich tvérd, které nabizeji avérové pojistovny, a dokumentdrni akreditiv nabizeny
bankami predstavuji ndhrady na strané poptivky na trhu pro ochranu pfed obchodnimi riziky plynoucimi
z obchodnich transakci. V pfipadé neexistence zdsahu stitu by se mohli vyvozci pfinejmensim v urcité mife
uchylit k dokumentdrnimu akreditivu, ktery nabizeji banky (°). Vzhledem k moZné nahraditelnosti mezi poji-
$ténim krdtkodobych vyvoznich Gvérti nabizenym pojistiteli a dokumentdrnim akreditivem nabizenym bankami
znamend opatfeni vyhodu ve prospéch odvétvi pojisténi kratkodobych vyvoznich tvért, jelikoz pispivd k zacho-
vani podilu pojistiteld vyvoznich Gvért na trhu pro ochranu pfed obchodnimi a politickymi riziky obchodnich
transakei. JelikoZ banky nejsou zpiisobilé pro vyuziti rezimu, na jehoz zdkladé je vefejné pojisténi nabizeno pouze
jako doplnék k pojisténi, které poskytuji soukromi pojistitelé, je tato vyhoda selektivni.

(37) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti vyvozuje Komise zdvér, Ze opatfeni poskytuje pojistitelim selektivni
vyhodu.

Selektivni vyhoda pro vyvozce a tuzemské obchodni spolecnosti

(38) Vyvozci a obchodni spole¢nosti pfihldsené k rezimu plati pojistné, které je niZsi nez trzni pojistné. To md za
ndsledek posileni postaveni spole¢nosti vyuZivajicich rezim v porovndni se spolecnostmi, které pojistné kryti
potencidlné ziskaji pouze u soukromych pojistiteld za trzni cenu. M se za to, Ze samotné posileni postaveni né-
kterych tcastnikd trhu v porovndni s jejich konkurenty ve srovnatelné situaci prostfednictvim opatfeni urcitého
rezimu pfedstavuje vyhodu ('9). V daném piipadé by posileni postaveni téchto pijemcl nebylo ve stejné mife
mozné bez zdsahu statu.

(39) Jak potvrdilo Portugalsko, toto kryt{ neni na trhu k dispozici (pfinejmensim ve stejném rozsahu) pro rizika, na
néZ se rezim vztahuje. Spole¢nosti vyuZivajici rezim maji proto dvoji vyhodu v podobé piistupu k pojistnému
kryti, jez by jinak nebylo dostupné: maji prospéch nejen z nizstho pojistného, nez je trzni cena, nybrz rovnéz
z existence dodate¢ného pojisténi.

(40)  Portugalsky rezim je ve skute¢nosti selektivni.

(41)  Prvnim ndznakem, Ze rezim je selektivni, je skutecnost, Ze spole¢nostmi, které opatieni vyuzivaji, jsou téméf
vyhradné spole¢nosti obchodujici se zbozim, zatimco spole¢nosti, které poskytuji sluzby, jej vyuzivaji mnohem
méné. V rdmci formalniho vysetfovaciho fizeni portugalské orgny uvedly, Ze neexistuji zddné pravni ptekdzky,
které by spole¢nostem, jez nevykondvaji obchodni ¢innosti, znemoziiovaly rezim vyuZzit, a Ze rezim vyuzila
odvétvi jako ,stavebnictvi®, ,doprava“ a ,jiné sluzby — kromé obchodu“. Portugalsko viak rovnéz pfipousti, Ze se

() Viz zejména rozhodnuti Komise o belgickém pojisténi krdtkodobych vyvoznich tivérii ve véci N 532/09, rozhodnuti Komise o finském pojisténi
krdtkodobych vyvoznich tvéri ve véci N 25809, rozhodnuti Komise o némeckém pojisténi krdtkodobych wvoznich ivérii ve véci N 384/09,
rozhodnuti Komise o lucemburském pojisténi krdtkodobych vyvoznich iivérii ve véci N 50/09, rozhodnuti Komise o lotySském pojisténi krdtkodo-
bych vyvoznich ivérii ve véci N 84/10, rozhodnuti Komise o nizozemském pojisténi vyvoznich tvéri — systému zajisténi ve véci N 409/09,
rozhodnuti Komise o slovinském pojisténi krdtkodobych vyvoznich tivérii ve véci N 713/09.

() Viz Credit insurance in support of international trade, Fabrice Morel, Berne Union, 2010, http:/fwww.berneunion.org.uk/pdf|/Credit %
20insurance %20in %20support %200f %20international %20trade.pdf.

(°) Viz The Report on Market Trends of Private Reinsurance in the Field of Export Credit Insurance, Evropskd komise, http://ec.curopa.eu/
competition/state_aid/studies_reports/export_credit_insurance_report.pdf.

(") Viz rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 8. z4i{ 2011 ve véci C-279/08 P, Komise v. Nizozemsko, dosud nezvefejnéno.
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pojisténi vyvoznich Gvért vzhledem ke své povaze tykd predeviim transakci se zboZim. Na spole¢nosti, které
poskytuji dopravni a jiné sluzby, pfipadala k Hjnu 2010 pouze 2,4 % pojisténi poskytnutého na zdkladé rezimu.
Vzhledem k tomu, Ze na podniky, které poskytuji sluzby, ptipadalo pouze 8 z celkového poctu 361 podniki
vyuzivajicich rezim a pfiblizné 1,25 % tvérovych limitd, je ziejmé, Ze doty¢né opatfeni v zdsadé podporuje
spolecnosti obchodujici se zbozim.

(42)  Existuji dal$i prvky, které prokazuji, Ze rezim je ve skute¢nosti selektivni.

(43)  Za prvé, navzdory tvrzeni portugalskych orgdnd, Ze rezim ma obecnou povahu, jelikoZ piijemci jsou stanoveni

pomoci objektivnich kritérii, kterd nevedou k diskriminaci subjektd z ostatnich ¢lenskych statd, podminky stano-
vené v ramci rezimu poskytuji pfi vybéru pifjemcti ur¢ity prostor pro uvdZeni. Rezim pouZivd model ,pfipoji-
$téni“, na jehoz zdklad€ jsou pro rezim zpusobilé pouze spole¢nosti, které maji sjednany tvérovy limit u soukro-
mého pojistitele, zatimco spole¢nosti, jimz soukromi pojistitelé avéra zcela odmitnou poskytnout kryti, nejsou
pro ,pfipojisténi“ zpisobilé. Rezim ponechdvd zcela na soukromych spolecnostech, aby posoudily zptsobilost
pro pojisténi. V piipadé neexistence jednotnych a objektivnich kritérii pro stanoveni rizika spojeného s transak-
cemi, které provadi kazdy vyvozce nebo obchodnik, poskytuje rezim soukromym subjektim urcitou volnost pii
posuzovani tvéruschopnosti spole¢nosti, které mohou pozadat o pojistné kryti. Soudni dvir mél za to, Ze aby se
opatteni povazovalo za neselektivni, mélo by byt zaloZeno na kritériu uplatnéni, které je objektivni, bez jakého-
koli zemépisného nebo odvétvového zohlednéni, a mélo by byt v souladu s cilem opatieni (''). V daném piipadé
vede neexistence objektivnich kritérif pro rozhodovani o poskytnuti soukromého pojistného kryti k mozné diskri-
minaci mezi ptijemci, ktef{ jsou ve srovnatelné skutkové situaci (*2).

(44)  Za druhé, i kdyby se kritéria pro pfistup k rezimu povazovala za objektivni, Soudni dvir rozhodl, ze samotnd

existence objektivnich kritérii nevylu¢uje selektivni povahu opatfeni, pokud md doty¢né opatieni za ndsledek
zvyhodnéni ur¢itych podnikd na tkor jinych. Soudni dvir uvedl, Ze ,skutecnost, Ze podpora neni zaméfena na
jednoho ¢i vice konkrétnich piijemct, ktefi jsou stanoveni pfedem, nybrz Ze se na ni vztahuje fada objektivnich
kritérif, na jejichz zdkladé miiZe byt v rdmci pfedem stanovenych celkovych pfidélenych rozpoctovych prostiedki
poskytnuta neomezenému poctu pifjemct, ktefi nejsou zprvu jednotlivé identifikovdni, nemtze postacovat
k tomu, aby byla zpochybnéna selektivni povaha opatfent, a tudiz je hodnoceno jakozto stitni podpory ve smyslu
¢lanku 92 Smlouvy [¢l. 107 odst. 1 SFEU]. Tato situace nanejvy$ znamend, Ze doty¢né opatfeni nepfedstavuje jed-
notlivou podporu. NevyluCuje to vSak, aby bylo vefejné opatfeni povazovino za systém podpory predstavujic
selektivni (a tudiZ zvldstni) opatfeni, pokud vzhledem ke kritériim, jimiZ se fidi jeho uplatiiovéni, zvyhodiiuje
urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby na tkor ostatnich® (*%). Podle Soudniho dvora proto nelze zdsahy statu
posuzovat podle jejich ticelu nebo cil, nybrz podle jejich Géinka (). V daném piipadé je rezim ve skute¢nosti
selektivni.

(45)  Za treti, aby bylo opatfeni obecné povahy, musi byt nejen zaloZeno na objektivnich a horizontélnich kritériich,

nybrz nesmi byt rovnéz omezeno ¢asové nebo s ohledem na oblast ptsobnosti. Navzdory tvrzeni Portugalska, ze
rezim méd obecnou povahu, je tento rezim omezen z hlediska ¢asu i oblasti ptisobnosti, véetné samotné povahy
modelu pfipojisténi, jak bylo objasnéno v 43. bodé odivodnéni.

(46)  Kritéria rezimu nejsou rovnéz v souladu s cilem a logikou opatfeni (**). I kdyby soukromi pojistitelé uplatiiovali

rezim objektivné, na zdkladé rezimu jsou zptisobilé pouze spole¢nosti, u nichz béhem krize doslo k sniZeni jejich
pojistného kryti. Spole¢nosti, jimz soukromi pojistitelé Gvérové limity zcela zrusili, jsou z rezimu vylouceny.
Navzdory cili rezimu, kterym je odstranit Gdajnou nedostupnost pojisténi na soukromém trhu, se rezim nevzta-
huje na spole¢nosti, které jsou omezenim moznosti soukromého pojisténi na trhu zasaZeny nejvice. V tomto
ohledu neni ndvrh opatfeni vhodny k odstranéni zjisténého selhdni trhu.

(47) Na zdkladé vyse uvedenych dvah jsou vyhody, které jsou poskytnuty vyvozciim a obchodnim spole¢nostem

()
(%)
(*’)

piihlaSenym k rezimu, selektivni.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 10. dubna 2008 ve véci T-233/04 Nizozemské krdlovstvi v. Komise Evropskyich spolecenstvi,

Sb. rozh. 2008, 5. 11-00591, bod 88.

Rozsudek ve véci C-143/99 Adria-Wien Pipeline GmbH a Wietersdorfer & Peggauer Zementwerke GmbH v. Finanzlandesdirektion fiir Kdrnten,
Sb. rozh. 2001, 5.1-08365, bod 41.

Rozsudek Soudu prvniho stupné (tfettho rozsifeného sendtu) ze dne 29. z4i{ 2000 ve véci T55/99, Confederacién Espaiiola de Transporte de
Mercancias v. Komise, Sb. rozh. 11-3207, bod 40.

) Rozsudek ve véci C-173/73 Italskd republika v. Komise Evropskych spolecenstvi, Sb. rozh. 1974,5.00709, bod 13.

Rozsudek Soudu prvniho stupné (patého rozsifeného sendtu) ze dne 10. dubna 2008 ve véci T233/04 Nizozemské krdlovstvi v. Komise
Evropskych spolecenstvi, Sb. rozh. 2008, s. 11-00591, bod 88.
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Ovlivnéni obchodu a naruseni hospoddfské soutéze

(48)  Co se tykd ovlivnéni obchodu, rezim se vztahuje na vyvozni transakce a domdci transakce s obchodovatelnym
zboZim.

(49) Zahrnutim domdcich transakci mtzZe rezim potencidlné ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi sity v mife, kterd by
mohla znaéné narusit obchodni toky, napfiklad pfesmérovanim ekonomickych ¢innosti od vyvozu k domdcim
transakcim.

(50) Pokud jde o naru$eni hospodaiské soutéze, podle judikatury Soudniho dvora poukazuje samotnd skutecnost, ze
konkurenceschopnost uréitého podniku by byla posilena vic¢i soutézicim podnikim ziskdnim hospodafské
vyhody, kterou by jinak pfi svém bézném podnikdni neziskal, na riziko naruseni hospodaiské soutéze (*°).

(51)  Jelikoz se rezim vztahuje na vyvoz, pfiCemz jsou zahrnuty ostatni clenské stty, opatfeni jednoznaéné ovliviiuje
obchodni toky mezi ¢lenskymi stdty, jelikoz pfijemcim usnadriuje vykondvani vyvozni ¢innosti.

(52) Rezim ovliviiuje obchod rovnéz tim, Ze zahrnuje domdci transakce. Podle ustdlené judikatury je nutno mit za to,
ze pokud podpora poskytnutd ur¢itym ¢lenskym stitem posili postaveni spole¢nosti vii¢i ostatnim soutéZicim
spole¢nostem pii obchodovani v rdmci Unie, ovliviiuje tato podpora obchod. V tomto ohledu miize k ureni
toho, zda md podpora skutecny nebo potencidlni dopad na hospodafskou soutéz a ovliviiuje obchod mezi ¢len-
skymi staty, slouzit skute¢nost, Ze urcité hospoddiské odvétvi bylo na trovni EU liberalizovdno. Navic nen{ nutné,
aby se spolecnost, kterd je pifjemcem podpory, sama podilela na obchodu v rdmci Unie. Podpora poskytnutd
¢lenskym statem urcité spolecnosti maze prispét k zachovani ¢ zvySeni Cinnosti na domdcim trhu s tim, Ze
spolecnosti usazené v ostatnich ¢lenskych stitech maji méné moznosti proniknout na trh doty¢ného ¢lenského
statu. Posileni urcitého podniku, ktery se az dosud na obchodu v rdmci Unie nepodilel, jej mize uvést do situace,
kterd mu umozni proniknout na trh jiného ¢lenského stitu (V).

(53) 'V daném pripadé opatieni zvyhodnuje spolecnosti, které ptisobi v riiznych odvétvich, jez jsou oteviena obchodu
v rdmci Evropské unie. [ zvyhodnéni domdcich transakei spolecnosti, které ptisobi pouze na portugalském trhu,
tudiZ ovliviiuje obchod mezi ¢lenskymi stéty.

(54) Ucelem opatieni je mimoto podporovat komeréni obchodni &innosti spoleénosti usazenych v Portugalsku na
rozdil od podnikil usazenych v ostatnich ¢lenskych stitech. Opatfeni proto miiZe narusit hospodéiskou soutéz na
vnitinim trhu.

Zaver

(55) Tento rezim proto pfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU. Podporu lze povazovat za sluci-
telnou se spole¢nym trhem, pokud splni jednu z vyjimek stanovenych ve Smlouvé.

6.2. SLUCITELNOST PODPORY PRO POJISTITELE

(56) Komise ve svém sdéleni stanovila podminky, za nichz Ize podporu pro pojistitele ve formé stitem podporovanych
rezimt pojisténi kratkodobych vyvoznich Gvért povazovat za slucitelnou. V souvislosti s finanéni krizi stanovi
podminky pro pouziti sdéleni docasny rdmec.

(*) Viz rozsudek ve véci 730(79 Philip Morris Holland BV v. Komise, Sb. rozh. 1980, s. 2671, bod 11.
(") Viz zejména véc C-222/04 Cassa di Risparmio di Firenze, Sb. rozh. 2006, s. 1-289, body 141-143, a judikatura citovand v tomto
rozsudku.
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(57) 'V bodé 2.5 sdéleni v pozménéném znéni (**) jsou ,obchodovatelnd rizika“ vymezena jako obchodni a politickd
rizika vefejnych i nevefejnych dluznikd, ktefi maji sidlo v zemich uvedenych v piiloze (**) sdéleni. Finan¢ni
vyhody poskytnuté pojistiteldm vyvoznich Gvérd, ktefi uzaviou transakci povazovanou za obchodovatelné riziko
¢i poskytnou kryti pro takovouto transakci, jsou obvykle zakdzany.

(58) 'V bodé 3.1 sdéleni je uvedeno, Ze faktory, které mohou narusovat hospoddiskou soutéz ve prospéch vefejnych
nebo vefejné podporovanych pojistiteld vyvoznich Gvérd, ktefi kryji obchodovatelnd rizika, zahrnuji pravni
a faktické sttni zdruky ptjcek nebo ztrdt. Zaruky tohoto druhu umoznuji pojistitelam vyptjcit si s trokovou
sazbou niz3i, nez je urokovd sazba béznd na trhu, anebo jim umozni vypijcit si finan¢ni prostfedky vibec.
Kromé toho stdtni zdruky zbavuji pojistitele nutnosti zajistit se na soukromém trhu.

(59) Co se tykd zemi, které nejsou uvedeny v priloze sdéleni, tato rizika jsou ,neobchodovatelnd“ ve smyslu sdéleni
a na vefejnou podporu urcenou na jejich krytf se sdéleni nevztahuje.

(60) 'V bodé 4.2 sdéleni je stanoveno, Ze ,obchodovatelnd rizika“ nemohou byt kryta pojisténim vyvoznich tvért
s podporou ¢lenskych stitd. V bodé 4.4 sdéleni je viak uvedeno, Ze za urcitych okolnosti mohou byt tato rizika
docasné pojisténa vefejnymi nebo vefejné podporovanymi pojistiteli vyvoznich Gvérd. Zejména se v ném uvadi,
ze se rizika dluznikd, ktef{ maji sidlo v zemich uvedenych v pfiloze sdéleni, povaZuji za docasné neobchodova-
telnd pouze tehdy, pokud lze prokazat, Ze neni dostupné soukromé pojistné kryti pro rizika, kterd jsou obecné
povazovéna za obchodovatelnd. Clenské staty, které chtéjf vyuzit tuto dnikovou dolozku, musi poskytnout zpravu
o trhu a poskytnout diikazy pfedlozené dvéma velkymi, zndmymi mezindrodnimi pojistiteli vyvoznich avért
a jednim vnitrostdtnim pojistitelem Gvérd, pficemz zminénd zprava i dikazy prokazuji, Ze kryti rizik neni na
soukromém trhu pojisténi k dispozici. Vefejné podporovany pojistitel vyvoznich Gvért musi mimoto pokud
mozno sjednotit pojistné sazby pro takovito neobchodovatelnd rizika s pojistnymi sazbami, které si za srovna-
telnd rizika G¢tuji soukromi pojistitelé vyvoznich tivért, a poskytnout popis podminek, které vetejny pojistitel
vyvoznich avérd hodld pouzit ke kryti danych rizik.

(61) V zdjmu urychleni postupu zjednodusil docasny rdmec do 31. prosince 2010 dikazy, které musi ¢lenské stity
piedlozit, aby prokazaly nedostupnost kryti. Za timto Gcelem musely clenské stity poskytnout dikazy predlozené
jednim velkym zndmym mezindrodnim soukromym pojistitelem vyvoznich Gvérl a vnitrosttnim pojistitelem
uvértl nebo alespon ¢tyFmi zavedenymi vyvozci na domdcim trhu. Platnost docasného ramce byla prodlouzena
do 31. prosince 2011 (*).

Nedostupnost kryti

(62)  Portugalsko pfedlozilo fadu dopisti od vyvozca, které prokazuji, Ze jim u mnoha transakci bylo odmitnuto kryti.
Komise vSak v dopisech, které poskytly portugalské orgny, nenasla dostatecny dikaz o nedostupnosti kryti.
Davody uvedené v téchto dopisech jsou bud’ divérné, nebo se v nich vyslovné uvddi, ze divodem odmitnuti je
nedostatecna likvidita ¢i $patnd finanéni situace zdkaznika, coZ je béZnd obchodni praxe na fadné fungujicim
pojistném trhu. Portugalsko ve své odpovédi na rozhodnuti Komise ze dne 27. fijna 2010 o zahdjeni formdlniho
vySetiovaciho fizeni poskytlo tdaje, které prokazuji snizeni poctu podnikd, jez uzaviely pojisténi (na konci roku
2009 cinil pokles v porovnani s pfedchozim rokem 29,41 % a do zaf{ 2010 doslo k poklesu o dalsich 12,53 %),
a rovnéZ snizeni hodnoty pojisténého portfolia (32,84 % pokles na konci roku 2009 v porovndni s ptedchozim
rokem a do zdfi 2010 pokles o dalsich 22,36 %). Ze dvou dopistt soukromych pojistiteld, které Portugalsko
poskytlo s odkazem na nedostupnost kryti na soukromém trhu, se v jednom z nich (dopis CESCE ze dne 22. listo-
padu 2010) uvadi, ze se kvtili poklesu na ndkupnich trzich snizily rovnéz potieby podniki v oblasti financovani.
Udajné snizeni pojisténych objemi proto neni dostateénym diikazem nedostupnosti kryti na trhu.

(63)  Je-li na soukromém trhu kryti skute¢né nedostupné a stane-li se dostupnym v p¥ipadé, ze ¢aste¢né kryti poskytne
stat, mohlo by to byt zndmkou toho, Ze pojistitelé obdrzeli stitni podporu. Jelikoz se trh pfizptsobuje predeviim
s ohledem na mnozstvi Givérd, nikoli ceny (jak je objasnéno v 35. bodé odivodnéni), dostupnost tivérti vyplyvajici
ze statni podpory umoziuje hospodaiskym subjekttim, které jiz ptisobi na trhu, udrZet si své postaveni.

('8) Viz oprava zvefejnénév[jf. vést. C 217, 2.8.2001, s. 2.
(**) Seznam zahrnuje zemé EU a OECD.
(*) Ut.vést.C 6,11.1.2011,s. 5.
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Sladéni sazeb pojistného se sazbami tictovanymi soukromymi pojistiteli tivérii

(64)  Sazby uctované v rdmci rezimu predstavuji 60 % sazby, kterou stejnému zdkaznikovi uctuje za kryti soukromy
pojistitel. V rozporu s tvrzenimi Portugalska lze riziko pfevedené v ramci rezimu na stit povaZovat za vy$si nez
riziko, které kryje soukromy pojistitel samostatné. Je nutno pfipomenout, Ze se riziko nezaplaceni zvysuje s tim,
jak se zvySuje pojisténd cdstka. V piipadé vyssi ¢astky pojistného kryti by proto vyvozce souhlasil s uzavienim
vice obchodnich transakei s danym kupujicim. Celkovy objem transakci by mohl pfesdhnout schopnost kupuji-
ciho splatit doty¢nou &astku.

(65) Portugalské orgdny se domnivaji, Ze riziko dodate¢nych transakci je nizsi vzhledem k tomu, Ze se vyvozce, ktery
ziskal omezené pojistné kryti, pojisti nejprve s ohledem na nejrizikovéjsi kupujici; pti vy$sim kryti by se vyvozce
postupné pojistoval s ohledem na méné rizikové kupujici. Toto tvrzeni viak pfehlizi skutecnost, Ze Gvérové limity
jsou poskytnuty pro jednotlivého kupujiciho, a vyvozce tudiz nemd moznost pouzit cely poskytnuty limit
vyhradné pro nejméné vérohodné kupujici.

(66) Tvrzeni portugalskych orgdnti, Ze dodate¢né pojisténé transakce jsou méné rizikové nez transakce pojisténé
soukromym pojistitelem, by mimoto vedlo k zdvéru, ze soukromi pojistitelé akceptuji pfi dané vysi pojistného
vy$$i riziko, pfiCemz pii stejné vysi pojistného odmitaji pojistit transakce s niz§im rizikem. Pokud by bylo toto
tvrzen{ pravdivé, pojistil by raciondlné jednajici soukromy pojistitel vice transakei, coZ by zvysilo jeho p¥jmy
z pojistného a soucasné snizilo riziko. Jinymi slovy, tvrzeni portugalskych orgdnii by naznacovalo neraciondlni
chovani soukromych pojistiteld, ktef{ by souhlasili s pojisténim rizikovEjsi ¢asti portfolia misto méné rizikové
Casti. Toto tvrzeni proto nelze uznat.

(67) 'V dasledku vysstho rizika, na néz se opatfeni vztahuje, je stit vystaven vys3$i ocekdvané konecné ztrdté neZ
soukromy pojistitel, kdyZz poskytuje pocite¢ni kryti a stanovi jeho cenu samostatné. V piipadé rezimu pfipoji-
§téni, kdy je rozhodnuti o zvyseni kryti ptijato aZ poté, co bylo stanoveno pojistné pro pocate¢ni limit avérového
pojisténi, musi cena piipojisténi odrazet vyssi riziko mozného nadmérného kryti. Tvrzeni portugalskych orgdnd,
podle néhoz podniky provadéji negativni vybér, coz zajistuje, Ze rizikovéjsi operace jsou kryty soukromym poji-
$ténim, neni doloZeno zadnymi konkrétnimi Gdaji ani zndmou trzni praxi. Nejbéznéjsi forma soukromého poji-
$téni vyvoznich Gvérh (pojisténi na zdkladé celkového obratu) vyzaduje, aby v rdmci pojisténi bylo pokryto celé
portfolio prodeji na tivér. Pojisténd spolecnost proto nemiiZe pojistovat sva rizika selektivné. Komise se domniva,
Ze by cena doplitkového pojisténi méla zohlednovat vyssi droven pfevzatého rizika. Cena by proto méla byt vyssi
neZ cena, kterou za zakladni kryti t¢tuji soukromi pojistitelé.

(68) V daném piipadé jsou sazby Gctované v rdmci rezimu nizsi neZ stdvajici sazby na trhu s poji§ténim vyvoznich
uveért, coz Portugalsko potvrdilo ve své odpovédi na rozhodnuti Komise ze dne 27. fijna 2010 o zahdjeni formal-
niho vysetfovactho Fizeni. Tato cena je rovnéz niZ$i neZ trzni sazby v letech 2007 a 2008. Z tohoto divodu neni
potvrzeno ani tvrzeni portugalskych orgdnd, podle néhoz cena odpovidd trznim sazbdm pred krizi. Cena by méla
mimoto zohlednovat Groven pievzatého rizika. Cena by proto méla byt ve skute¢nosti vy$si neZ trzni cena.

(69) Na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti neni rezim vztahujici se na pojistitele slucitelny se sdélenim a docasnym

ramcem.

6.3. SLUCITELNOST PODPORY PRO VYVOZCE A TUZEMSKE OBCHODNI SPOLECNOSTI

6.3.1. Slucitelnost opatfeni zaméfeného na pojisténi kritkodobych vyvoznich uvéri

(70)  Ustanoveni ¢l. 107 odst. 3 pism. c) SFEU, jez je pouzitelné za béznych trznich podminek, a ustanoveni ¢l. 107
odst. 3 pism. b) SFEU, které je pouzitelné v dobé vazné poruchy v hospodéfstvi, umoziuji povazovat podpory za
uréitych podminek za sluéitelné s vnitfnim trhem.
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(71) Komise pfipomind, ze podle judikatury je nutno ¢l. 107 odst. 3 pism. b) SFEU vyklddat restriktivné a musi se
jednat o ndpravu poruchy v celém hospodafstvi nékterého ¢lenského statu ().

(72)  V souladu se zdsadami stanovenymi v docasném rdmci (bod 5.1), jehoZz platnost byla prodlouzena do 31. pro-
since 2012, musi opatfeni podpory spliiovat niZe uvedend kritéria, aby byla povazovana za slucitelnd:

a. Vhodnost Podpora musi byt dobfe cilend, aby tc¢inné splnila cil, kterym je ndprava vdzné poruchy v hospodai-
stvi. Tak tomu neni v p¥ipadé, neni-li opatfeni k odstranéni poruchy vhodné.

b. Nezbytnost Opatteni podpory musi byt svou vy3i a formou nezbytné k dosazeni cile. Musi se tudiz jednat
o minimdlni ¢astku, kterd je nezbytnd k dosazeni cile, a opatfeni musi mit formu, kterd je k ndpravé poruchy
nejvhodngjsi. Jinymi slovy, pokud by k ndpravé vazné poruchy v celém hospoddfstvi postacovala nizsi ¢dstka
podpory nebo opatfeni ve formé, kterd méné naruSuje hospodiiskou soutéz, nebylo by doty¢né opatfeni
nezbytné. Tato analyza je potvrzena v ustdlené judikatufe Soudniho dvora (*).

c. Pfiméfenost Kladné tc¢inky opatieni je nutno néleZité uvazit s ohledem na naruseni hospodafské soutéze, aby
bylo naruSeni omezeno na minimum nezbytné k dosazeni cilti téchto opatfeni. V ¢l. 107 odst. 1 SFEU jsou zakd-
zéna veskerd selektivni vefejnd opatfeni, kterd mohou narusit obchod mezi ¢lenskymi staty. Jakékoli odchylka
podle ustanoveni ¢l. 107 odst. 3 pism. b) SFEU, jez povoluje stitni podporu, musi zajistit, aby byla tato podpora
omezena na to, co je nezbytné k dosazeni uvedeného cile.

Vhodnost

(73)  Jak je objasnéno v 46. bodé odtivodnéni, ndvrh rezimu vyluCuje spolecnosti, které jsou krizi zasaZzeny nejvice,
a rezim proto neni vhodny k odstranéni idajného selhdni trhu v podobé nedostupnosti soukromého kryti.

Nezbytnost a pFiméfenost: sladéni sazeb pojistného se sazbami dctovanymi soukromymi pojistiteli
uveéri

(74) Jak je uvedeno v 62. bod¢ odivodnéni, ackoliv informace, které poskytlo Portugalsko, naznacuji napéti na
soukromém trhu s pojisténim Gvérti, neprokazuji nedostupnost kryti. Nelze proto zjistit nezbytnost zdsahu statu.

(75) Jak je objasnéno v 21. a 64. bodé odivodnéni, sazby Gétované v rdmci reZimu pfedstavuji 60 % sazeb, které
témuz zdkaznikovi Gctuji za kryti soukromi pojistitelé.

76)  Jak je vysvétleno v 65. az 67. bodé odivodnéni, v pfipadé rezimu pfipojisténi, kdy je rozhodnuti o zvySeni kryti
pfijato az poté, co bylo stanoveno pojistné pro pocate¢ni limit tivérového pojisténi, musi cena ptipojisténi zohled-
novat vyssi riziko mozného nadmérného kryti.

(77)  Cile, kterym je poskytnuti (dajné nedostupného pojistného kryti, by mohlo byt dosazeno rovnéz prostfednictvim
rezimu s cenou stanovenou tak, aby odrdzela riziko, které pievzal stit. Stanoveni ceny v ramci rezimu na zdkladé
nizstho pojistného, nez je pojistné, které by za obdobna rizika tG¢toval trh, neni pfiméfené cili rezimu.

(78)  Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem nelze ¢dst rezimu tykajici se pojisténi vyvoznich Gvéri povazovat za
sluc¢itelnou podporu pro vyvozce podle ¢l. 107 odst. 3 pism. b) SFEU a docasného rdmce.

(79) Co se tykd ¢l. 107 odst. 3 pism. c), stejné jako v analyze slucitelnosti podle ¢l. 107 odst. 3 pism. b) plati vechna
tvrzeni ohledné vhodnosti, nezbytnosti a pfiméfenosti. Podpora pro pojistitele vyvoznich Gvéri na zdkladé
rezimu proto méni podminky obchodu v mife, jeZ je v rozporu se spole¢nym zdjmem.

(*) Viz naptiklad rozsudek Soudu prvniho stupné ve spojenych vécech T-132/96 a T-143/96 Freistaat Sachsen, Volkswagen AG a Volkswagen
Sachsen GmbH v. Komise Evropskych spolecenstvi, Sb. rozh. 1999,s.11-3663, bod 167.

(*) Viz rozsudek Soudniho dvora ve véci 730(79 Philip Morris Holland BV v. Komise ze dne 17. z4i{ 1980, Sb. rozh. 1980, s. 2671, bod 17.
Tato zdsada byla neddvno znovu potvrzena v rozsudku Soudniho dvora ve véci C-390/06 Nuova Agricast Srl v. Ministero delle Attivita
Produttive ze dne 15. dubna 2008, Sb. rozh. 2008, s.1-02577, bod 68.
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6.3.2. Sluditelnost reZimu s ohledem na operace tykajici se pojisténi domdciho obchodu

(80)  Pokud jde o uplatnéni rezimu na domdci transakce, pojisténi domdciho obchodu pod trzni cenu miize obchodni
transakce odchylit od vyvozu ve prospéch domécich transakci a miZe mit vyznamny dopad na dovoz. Za
béznych trznich podminek je proto stdtni podpora ve prospéch operaci v rdmci domdciho obchodu pfisné zakd-
zdna. Ustanoveni ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) a b) SFEU v3ak umoziuji povazovat za urcitych podminek podpory za
slucitelné s vnitinim trhem. V této souvislosti stanovi kritéria pro slucitelnost opatfeni podpory v podobé poji-
§téni krtkodobych vyvoznich Gvért sdéleni a docasny rdmec. Sdéleni a docasny rdmec se viak nevztahuji na
transakce v ramci doméciho obchodu.

(81)  Portugalsko vSak rezim ozndmilo podle docasného rdmce v souvislosti se soucasnou finanéni krizi. Je proto
nutno zjistit, zda by vzhledem k dalekosdhlym dasledkiim soucasné hospodatské krize bylo mozno rezim pova-
zovat za slucitelny pfimo podle ¢l. 107 odst. 3 pism. b) SFEU. Pokud ne, je poté nutno analyzovat, zda Ize
opatfeni povaZovat za slucitelné podle ¢l. 107 odst. 3 pism. c).

(82)  Co se tyka slucitelnosti podle ¢l. 107 odst. 3 pism. b) SFEU, toto ustanoveni Komisi umozZniuje prohldsit podpory
za sluditelné s vnitinim trhem, pokud maji ,napravit vaznou poruchu v hospodafstvi nékterého ¢lenského statu®.

(83) Komise znovu opakuje, Ze ustanoveni ¢l. 107 odst. 3 pism. b) SFEU je nutno uplatiiovat restriktivné a Ze se musi
jednat o ndpravu poruchy, kterd se tyka celého hospodafstvi nékterého ¢lenského statu (). Komise rovnéz pfipo-
mind, Ze (jak je uvedeno v 73. bodé odivodnéni) opatfeni musi spliiovat zdsady vhodnosti, nezbytnosti a pfiméfe-
nosti.

(84)  Opatieni bylo zavedeno v souvislosti se soucasnou finan¢ni krizi a je ¢asové omezené.

(85) Komise obdrzela dopisy od vyvozcti a soukromych pojistiteld, které poukazuji na sniZeni pojistného kryti u doma-
cich transakci. Portugalské orgdny tvrdi, Ze pomér ztrity vzrostl na 102 %. Toto tvrzeni vak neni pfesvédcivé,
jelikoz rust vykazuje stdlou tendenci od roku 2004, jak prokazuji pfipominky podané portugalskymi organy. Toto
trvalé zvySovani poméru ztrdty jiz pfed propuknutim finan¢ni krize miiZe naznacovat nikoli selhdni trhu v oblasti
financovani doméciho obchodu, nybrz spiSe strukturdlni problém na trhu. Komise proto nenasla zddné diikazy,
Ze rezim je vhodny k ndpravé vdzné poruchy v hospodafstvi, a ma za to, Ze rezim nelze prohldsit za slucitelny
podle doc¢asného ramce nebo na zdkladé ¢l. 107 odst. 3 pism. b).

(86)  Pokud jde o slucitelnost opatieni podle sdéleni a ¢l. 107 odst. 3 pism. c), cilem rezimu je odstranit nedostupnost
kryti na pojistném trhu. Jelikoz se vsak jednd o rezim pfipojisténi, ktery pfi vybéru piijemce ponechdvd
soukromym pojistiteldm urcity prostor pro uvdzeni, vylucuje rezim potencidlné z kryti spole¢nosti, které jsou ve
srovnatelné skutkové situaci jako spolecnosti, na néz se rezim vztahuje, byly vSak krizi zasazeny vice. V pfipadé
téchto vyloucenych spolecnosti by bylo pojistné kryti zcela zruseno na rozdil od pouze &iste¢ného zruseni.
Opatfeni mimoto piijemcim poskytuje nejen dodate¢né kryti, nybrz rovnéz vyhodu v podobé ceny, jelikoz
pojistné je niZ$i neZ trzni sazby. Jak jiz bylo uvedeno, sazby Gétované v rdmci rezimu piedstavuji 60 % sazeb,
které témuz zdkaznikovi za kryti Gictuje soukromy pojistitel, pficemz skutecnost, Ze limit kryti je zvySen na dvoj-
nasobek ptivodniho limitu, znamend vys3{ riziko, které neni v pojistném zohlednéno. Vy3e ceny v rdmci rezimu
neni odvodnénd s ohledem na nutnost odstranit nedostupnost pojistného kryti. Vzhledem k moZznému naruseni
hospodaiské soutéze neni rezim p¥iméfeny k dosazeni uvedeného cile.

(87) Komise proto dospéla k zavéru, Ze stitni podpora poskytnutd operacim tykajicim se pojisténi domdaciho obchodu
nespliiuje podminky stanovené v ¢l. 107 odst. 3 pism. b) nebo ¢) SFEU a neni slucitelnd s vnitinim trhem.

(*) Viz napiiklad rozsudek Soudu prvniho stupné (druhého rozsifeného sendtu) ve spojenych vécech T-132/96 a T-143/96 Freistaat Sachsen,
Volkswagen AG a Volkswagen Sachsen GmbH v. Komise Evropskych spolecenstvi, Sb. rozh. 1999, 5.11-3663, bod 167.
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7. ZAVER

(88) Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti dospéla Komise k zdvéru, Ze rezim poskytuje stitni podporu ve smyslu
¢l. 107 odst. 1 SFEU, kterou nelze prohlasit za slucitelnou s vnitinim trhem.

8. NAVRACENI PODPORY

(89) V ¢l 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 659/1999 (**) je stanoveno, Ze je-li v piipadech protiprévni podpory pfijato
zdporné rozhodnuti, Komise rozhodne, Ze doty¢ny ¢lensky stat udini vSechna nezbytnd opatfeni, aby piijemce
podporu navratil. Navraceny musi byt pouze podpory, které nejsou slucitelné s vnitinim trhem.

(90)  Cil navrdceni podpory spociva v obnoveni situace, kterd existovala pfed poskytnutim podpory. Tohoto cile je
dosazeno, jakmile je neslucitelnd podpora vracena pifjemci, ktefi tak ztrati vyhodu, kterou méli vici svym souté-
ziteldm. Cdstka, kterd md byt vracena, mus{ umoznit vylouceni hospoddiské vyhody poskytnuté pijemctim.

(91)  Za tGcelem presného vycisleni vy$e podpory je vzhledem ke skute¢nosti, Ze pro odménu za stitni kryti neni
k dispozici odpovidajici trzni cena, nutno stanovit néleZitou referen¢ni hodnotu. Jak je uvedeno v prvn{ odrdzce
bodu 4.2 sdéleni Komise o zdrukdch (¥), lze ,grantovy ekvivalent” zdruky za pujcku v daném roce vypocitat
stejnym zpusobem jako grantovy ekvivalent zvyhodnéné pijcky. Vysi podpory lze proto vypocitat jako rozdil
mezi teoretickou trzni sazbou a sazbou ziskanou na zdkladé stdtni zaruky po odecteni zaplaceného pojistného.

(92) Pokud jde o podporu pro pojistitele, vyhoda ma podobu zachovéni podilu pojistiteld na trhu. V pfipadé neexis-
tence podpory mohl pojistné kryti poskytovat jiny G¢astnik trhu. Jak je objasnéno v 35. bodé odtivodnéni, hospo-
dafskd soutéZ na trhu je zaloZena pfedevsim na mnozstvi Gvérd, nikoli na cendch. Trzni praxe je mimoto takovd,
7e se stanovi primérnd cena za celé portfolio, které je poté pojisténo u téhoz pojistitele (*), aby se zamezilo
tcelovému vyuzivani ze strany pojisténych spolecnosti. K tGéelovému vyuzivini by mohlo dojit, pokud by poji-
$ténd spolecnost platila primérnou cenu pouze za zdkazniky s vysokym rizikem a nepojistila by zdkazniky
s niz§im rizikem, nebo zdkazniky s nizkym rizikem pojistila u jiného pojistitele. Pokud by proto vyvozcim
poskytl kryti pro veskeré pozadované Gvérové limity jiny Gcastnik trhu, a to i za vys$i cenu, vyvozci by pravdépo-
dobné presunuli veskeré své pojistné smlouvy k alternativnimu poskytovateli pojisténi. Vyhodou v penéznim vy-
jadfent je ziskové rozpéti dosazené u objemu pojisténého jednotlivym soukromym pojistitelem snizené o naklady
spojené s timto objemem. Tyto prvky pfevedené na zisky, kterych dosdhli soukromi pojistitelé dcastnici se rezimu
za obdobi, béhem néhoz stit poskytoval piipojisténi, by v piipadé neexistence rezZimu zaznamenal jiny dcastnik
trhu. Podpora ve prospéch pojistiteld je proto vycislena jako zisky, kterych pojistitelé GiCastnici se rezimu doséhli
za obdobi, béhem néhoz byl rezim zaveden, v dasledku pojisténi jednotlivych vyvozct a domdcich obchodnich
spole¢nosti piihldsenych k rezimu. Vyhoda pro zdkazniky, ktefi se piihldsili k rezimu, by méla byt vypocitina na
trovni jednotlivého pojistitele G¢astniciho se rezimu a v piipadé, ze zisk presahuje ¢astku de minimis, by méla byt
vricena.

(93) Co se tykd vyvozct, piijemci by méli za stdtni kryti zaplatit odménu podle trznich podminek. Vysi podpory je
proto nutno vypocitat jako rozdil mezi skute¢nou trzni sazbou upravenou o zménu v trovni rizika. Komise
vypracovala metodu pro vypocet ¢astky, jez ma byt navrdcena (kterd je vysvétlena v pfiloze tohoto rozhodnuti),
a to na zakladé pfiméfenych piedpokladii a bézné trini praxe. Podle této metody ¢ini teoretickd trzni cena za
kryti poskytnuté stitem 110 % ceny (vyjadiené jako sazba pojistného) Gétované soukromym pojistitelem v piipadé
kazdého jednotlivého vyvozce. JelikoZ cena wltovand v rdmci rezimu ¢ini 60 % pojistného détovaného
soukromym pojistitelem, rovnd se ¢astka, jeZ md byt ziskdna zpét v piipadé jednotlivych transakci, ¢astce, kterou
stat actoval v rdmci reZimu, vynasobené 5/6.

(** Natizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. biezna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k clanku 93 Smlouvy o ES (UF. vést. L 83,
27.3.1999,s.1). .

(*) Sdéleni Komise o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na statni podpory ve formé zaruk, Uf. vést. C 155, 20.6.2008, s. 10.

(*) Tato trzni praxe je zaloZena na pfevlddajicim pouzivani produktii zaloZenych na celkovém obratu misto produkti zalozenych na jednot-
livém riziku.
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(94) Céastka uvedend v 93. bodé odtvodnéni piedstavuje ¢dstku, kterd md byt vrdcena, k niz se pfipocitaji Groky
narostlé ode dne, kdy byla podpora poskytnuta pifiemciim (datum vyddni jednotlivych zdruk), do dne jejtho
skute¢ného navrdceni. Uroky z Castky, kterd md byt navrdcena, se vypocitaji jako slozeny trok podle kapitoly
V nafizeni Komise (ES) €. 794/2004 (¥), ve znéni nafizeni (ES) ¢. 271/2008 (*¥).

(95) Toto rozhodnuti musi byt provedeno neprodlené, zejména s ohledem na navraceni veskerych jednotlivych podpor
poskytnutych na zakladé rezimu s vyjimkou podpor, které spliiuji podminky stanovené v nafizenich pfijatych
podle ¢ldnktt 1 a 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 (¥) nebo v jiném schvileném rezimu podpory, a to do vyse
maximdlni intenzity podpory nebo limitd podpory de minimis vztahujicich se na tento druh podpory,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Stdtni podpora obsazend v rezimu poji§téni kratkodobych vyvoznich Gvért na zdkladé pouziti legislativniho nafizeni
¢. 175/2008 ze dne 26. srpna 2008, kterym se zfizuje Finova, a legislativniho nafizeni ¢. 211/1998 ze dne 16. Cervence
1998, kterym se stanovi pravidla pouZitelnd na vzdjemné zdrucni spolecnosti (ve znéni legislativniho nafizeni ¢. 19/2001 ze dne
30. ledna 2001 a ¢. 309-A/2007 ze dne 7. zdii 2007), kterou Portugalsko poskytlo protipravné v rozporu s ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy o fungovéni Evropské unie, nenf slucitelnd s vnitfnim trhem.

Cldnek 2

Jednotlivé podpory poskytnuté na zdkladé rezimu uvedeného v ¢lanku 1, které v dobé poskytnuti podpory spliovaly
podminky stanovené v nafizeni pfijatém podle ¢linku 1 nafizeni (ES) ¢. 994/98 nebo v jiném schvileném rezimu
podpory, jsou slucitelné s vnitinim trhem, a to do vy$e maximaélni intenzity podpory nebo limitt podpory de minimis
vztahujicich se na tento druh podpory.

Cldnek 3
1. Portugalsko ziskd od ptijemct zpét neslucitelnou podporu uvedenou v ¢lanku 1.

2. Castky, které maji byt navraceny, jsou tGroceny ode dne, kdy byly pro pifjemce uvolnény, do dne jejich skute¢ného
navraceni.

3. Uroky se vypoitou jako slozeny tdrok podle kapitoly V nafizeni (ES) ¢. 794/2004 ve znéni nafizeni (ES)
¢. 271/2008.

4. Portugalsko okamzité zrusi rezim uvedeny v ¢lanku 1 a s U¢inkem ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti zrusi
rovnéZ veskeré dosud neprovedené platby podpory na zdkladé rezimu uvedeného v ¢lanku 1.

Cldnek 4
1. Navrdceni podpory uvedené v ¢lanku 1 se provede s okamzitym ucéinkem.

2. Portugalsko zajisti, aby toto rozhodnuti bylo provedeno do ¢tyt mésicti ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti.

(¥) Nafizeni Komise (ES) ¢. 7942004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi naiizeni Rady (ES) ¢. 659/1999, kterym se stanovi prova-
déci pravidla k clanku 93 Smlouvy o ES (UFA vést. L 140, 30.4.2004, s. 1).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 271/2008 ze dne 30. ledna 2008, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 794/2004, kterym se provadi nafizeni Rady
(ES) & 659/1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k clanku 93 Smlouvy o ES (Uf. vést. L 82, 25.3.2008, 5. 1).

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna 1998 o pouziti ¢ldnkd 92 a 93 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi na urcité
kategorie horizontaln{ stitn{ podpory (Ut. vést. L 142, 14.5.1998, 5. 1).
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Cldnek 5
1. Do dvou mésict od oznameni tohoto rozhodnuti poskytne Portugalsko Komisi tyto informace:

a) seznam piijemcti, ktefi obdrzeli podporu na zdkladé rezimu uvedeného v ¢lanku 1, a celkové ¢&astky podpory
obdrzené jednotlivymi piijemci;

b) celkovou &astku (jistinu a troky), kterou md kazdy piijemce navratit;

¢) podrobny popis opatteni jiz pfijatych a planovanych k dosazeni souladu s timto rozhodnutim;

d) doklady prokazujici, ze pfjemctim bylo nafizeno podporu vratit.

2. Portugalsko Komisi pribézné informuje o pokroku pfi provddéni vnitrostdtnich opatfeni pfijatych k provedeni
tohoto rozhodnuti, dokud neni podpora uvedend v ¢ldnku 1 zcela navrdcena. Na zddost Komise predloZi Portugalsko
okamzité informace o jiz pFjatych a pldnovanych opatfenich k dosazeni souladu s timto rozhodnutim. Poskytne rovnéz
podrobné informace o &astkach podpory a tirocich z podpory, které jiz pifjemci vratili.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti je uréeno Portugalské republice.

V Bruselu dne 23. listopadu 2011.

Za Komisi
Joaquin ALMUNIA

mistopfedseda
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PRILOHA

CENY PRIPOJISTEN] OBCHODNICH TRANSAKCI

Pojistné za pojistné kryti je stanoveno tak, aby pokryvalo alesponn ofekdvané ztrity a spravni ndklady. Minimdlni
pojistné, které by bylo ptijatelné pro fadné fungujici hospodaisky subjekt, lze proto vyjadFit takto:

P = Pst x Ocek.Ztrdta + adm = Pst x (ExpozicePFiSelhdni — SplatndCdstka) + adm, kde:

P — pojistné aétované soukromymi pojistiteli samostatné;
Pst — pravdépodobnost vyskytu pojistné udélosti;

Splatnd ¢astka (Cdstka, kterd md byt navrdcena) — ocekdvand Cdstka, kterd ma byt navrdcena, a to podle minulych Gdaja
o trhu;

adm - spravni ndklady. V zdjmu zjednoduseni se v této analyze pfedpoklddd, Ze se spravni ndklady rovnaji nule ().
Tento predpoklad neovliviiuje vysledek analyzy, jelikoz spravni nédklady nejsou pfi stanovovani vyse pojistného rozhodu-
jicim prvkem. Pokud jsou k dispozici spolehlivé tidaje o spravnich nakladech, lze tuto proménnou do analyzy snadno
zahrnout.

(Expozice pfi selhdni — maximdlni vySe ztrdty, jiz by byla instituce vystavena v piipadé selhdni protistrany.)

V ndsledujicim textu oznacuje dolni index ,0“ proménnou v piipadé neexistence zdsahu stitu (nebo pred takovymto
zdsahem) a dolni index ,S“ oznacuje proménnou v pi{padé zdsahu stitu.

Z vyse uvedeného vzorce lze odvodit, Ze:

Ps  Psts(Expozices — SplatndCdstkas)

Py Psto (Expozice, — SplatndCdstka, )
Podle definice:

SplatndCdstka
SazbaProNavrdceni = pi
Expozice

nebo SazbaProNavrdceni x Expozice = SplatndCdstka
Vyraz je preveden takto:

P;  Psts x Expozices(1 - SazbaProNavrdcenis )

P,  Pst, x Expozice,(1 — SazbaProNavrdceni,)

Charakteristickym znakem zkoumaného opatteni je to, Ze kryti na zdkladé rezimu je nejvyse rovno nebo nizsi nez kryti
poskytované soukromym (zdkladnim) pojistitelem v piipadé neexistence stitni podpory (tj. stitem podporované kryti je
nejvyse rovno kryti poskytovanému soukromym pojistitelem). Pokud se v této fazi predpokladd, ze se stitem podporo-
vané  kryti presné rovnd kryti poskytnutému soukromym  pojistitelem, vyplyvd z  toho tento
vztah: Expozices = 2 x Expozice,.

V tomto ptipadé se vyraz prevede takto:

P Psts(1 — SazbaProNavrdcenis)
2P,  Psty(1 - SazbaProNavrdceni,)

Nize jsou vysvétleny disledky toho, co je v odvétvi zndmo jako ,pfetvérovani“ s ohledem na ndlezitou cenu pojistného
kryti obchodni transakce. Pfevérovéni lze zaznamenat jak na tirovni pravdépodobnosti selhdni, tak na tirovni sazby pro
navraceni podpory.
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— Pravdépodobnost selhdni

Pravdépodobnost selhdni se zvySuje s obchodni ¢innosti kupujictho. Obchodni tvéry a bankovni ptijcky jsou nedokona-
lymi ndhradami: oboje lze zejména vyuzit k rozsifeni ¢innosti kupujiciho/dluznika. Proto stejné jako v piipadé bankov-
nich ptijéek vytvaii vyssi obchodni tivér riziko pretivérovani, tj. kupec rozsif{ svou ¢innost vice, nez je ekonomicky efek-
tivni. Na zdkladé vyse uvedenych vzorct lze pfedvérovani vyjadrit jako:

Pstg > Pst,

Tato situace nastane zejména v piipadech, kdy je vyvozce hlavnim dodavatelem kupujiciho. V tomto piipadé se ekono-
mickd ¢innost kupujictho zvySuje imérné obchodni transakci uzaviené s pojisténym vyvozcem, a tudiz se zvySuje
umérné vysi poskytnutého tivérového kryti.

— Sazba pro navraceni podpory

Kvtili vyssi Gvérové expozici se zvySuje rovnéz Castka, kterd md byt navrdcena. Vzhledem ke skutecnosti, Ze splatnd
Castka zdvisi na hypotetickych vynosech z likvidace, je viak tato teoretickd splatnd ¢dstka omezena mnoZstvim aktiv,
které mtize kupujici (nebo likviddtor) prodat za Gcelem uhrazeni zdvazku z obchodniho tvéru, a vzhledem k tomu, Ze
mnozstvi aktiv je omezené, bude se sazba pro navriceni podpory zvySovat méné, nez by bylo tmérné riistu Gvérového

kryti.
SazbaProNavrdcenis = SazbaProNavrdceniO x a, kde:

0,5<as<1 (a=0,5, pokud se ¢dstka, kterd md byt navrdcena, nezvysi viibec, je-li vyvozci pro transakci s urcitym kupujicim
poskytnuto stitni pfipojisténi; a=1 v teoretickém ptipadé, kdy se sazba pro navriceni podpory zvysuje stejnym tempem
jako celkovy avérovy limit, ktery vyvozce ziskal pro transakei s urcitym kupujicim.)

Vzhledem k vy3e uvedenym skutecnostem lze vyvodit zavér, ze Py > 2P,.

Pojistné, které md byt zaplaceno za statni kryti, je proto vyssi neZ pojistné uhrazené soukromému pojistiteli za pocate¢ni
kryti.

Lze mit za to, Ze pojistné ve vysi 110 % pojistného uhrazeného za pocdtecni kryti zohledfiuje v pfiméfené mife zvySeni
pravdépodobnosti selhdni a sniZeni sazby pro navraceni podpory. Tato vyse pojistného by byla v souladu s cenou na
trhu. Na zdkladé schvdlenych rezima vyvoznich avérd bylo zvyseni pojistného v piipadé pfechodu z jedné kategorie
rizika do jiné v rozmezi od 25 do 50 % ().

Je-li Expozices < 2Expozice,, Ps se tmérné snizuje (je viak vidy vyssi nez P0). K zohlednéni tohoto ¢initele se v 93. bodé
odtvodnéni rozhodnuti pfedpoklddd vycisleni ¢stky, kterd md byt navrdcena v piipadé jednotlivych transakei, jako
¢astka Gctovand statem, kterd je vyndsobena 5/6, a to na zdkladé nésledujiciho odivodnéni. V rdmci kazdé transakce stat
uctuje 60 % sazby, kterou Gétuje soukromy pojistitel, zatimco trzni cena by ¢inila 110 % sazby Gctované soukromym
pojistitelem. Trzni pojistné se proto vypocita tak, Ze se pojistné, které bylo skutecné uhrazeno stitu, vydéli 60 % a vynd-
sobi se 110 %. Od tohoto pojistného je nutno odecist ¢dstku, kterd jiz byla stitu zaplacena, aby se dospélo k &éstce,
kterd md byt navrdcena.

10%

A | 110%
Uh Pojist
razenerojsine X 60 %

60 %

- 1) = UhrazenéPojistné x 2

= UhrazenéPojistné = UhrazenéPojistné(

(=)}

() Viz napiiklad rozhodnuti Komise tykajici se finského pojisténi kratkodobych vyvoznich avért ve véci N 258/09.
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